Acaescié que, llegando a un lugar que llaman Almorox al tiempo que cogian las
uvas, un vendimiador le dic un racimo dellas en limosna. Y como suelen ir los ces-
tos maltratados, y también porgue la uva en aquel tiempo estd muy madura, des-
grandbasele el racimo en la mano; para echarlo en el fardel, tornabase mosto, y
lo que a él se llegaba. Acord6 de hacer un banguete, ansi por no lo poder llevar
como por contentarme, que aguel dia me habia dado muchos rodillazos y golpes.
Sentamanos en un valladar, y dijo:

—Agora quiero yo usar contigo de una liberalidad, y es que ambos comamos este
racimo de uvas, y que hayas dél tanta parte como yo. Partillo hemos desta manera:
U picaras una vez y yo otra, con tal que me prometas no tomar cada vez més de una
wva. Yo haré lo mesmo hasta que lo acabemos, y desta suerte no habra engafio.

Hecho ansi el concierto, comenzamos; mas luego al segundo lance, el traidor mudo
propésito, y comenzo a tomar de dos en dos, considerando que yo debria hacer lo
mismo. Como vi gue él quebraba la postura, no me contenté ir a la par con él, mas
alin pasaba adelante: dos a dos, y tres a tres, y como podia, las comfa. Acabado el ra-
cimo, estuvo un poco con el escobajo en la mano, y meneando la cabeza, dijo:

—_| 4zaro, engafado me has. Juraré yo a Dios que has tu comido las uvas tres a tres.
—_No comi —dije yo—; mas ¢por qué sospechéis eso?

Respondio el sagacisimo clego:

—; Sabes en qué veo que las comiste tres a tres? En que comia yo dos a dos y callabas.
A lo cual yo no respondi.

Reime entre mi y, aunque muchacho, noté mucho la discreta consideracion del ciego.

Lazarillo de Tormes

| VOCABULARIO

dellas: de ellas.

| fardel: saco peque-
| fo que llevaban los
| pobres, pastores y

f caminantes.

| tornabase mosto:
| la uva se convertia
en mosto (zumo) al
deshacerse.

se llegaba: lo que
| con él (el mosto) en-
| traba en contacto.

ansi: asf.

valladar: valla, cer-
ca.

liberalidad: gene-
rosidad.

partillo hemos: [o
repartiremos:

mesmo: mismo.
debria: deberia.

quebraba la pos-
tura: rompia el pac-
10.

escobajo: racimo
sin uvas.




